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ДОДАТОК 4 
до тендерної документації 

ПРОЄКТ ДОГОВОРУ №___________

м. Біла Церква					                                                     «____» _____________ 20__ року

[bookmark: _Hlk56520370]ДЕРЖАВНЕ ПІДПРИЄМСТВО «КИЇВСЬКИЙ ОБЛАСНИЙ НАУКОВО-ВИРОБНИЧИЙ ЦЕНТР СТАНДАРТИЗАЦІЇ, МЕТРОЛОГІЇ ТА СЕРТИФІКАЦІЇ» (скорочене найменування – ДП «КИЇВОБЛСТАНДАРТМЕТРОЛОГІЯ»), в особі ____________________, який/яка діє на підставі _______________ (далі – Замовник), з однієї сторони, та 
_____________________________________________________________________ (скорочено – ___________________________), в особі ___________________________________________________, який/яка діє на підставі _________________________ (далі – Постачальник), з іншої сторони, разом іменуються Сторони, окремо – Сторона, враховуючи результат проведення закупівлі UA-__________________________: Програмне забезпечення «Розрахунок градуювальних таблиць у відповідності до вимог ДСТУ 7475:2016 та ДСТУ 7473:2016», уклали цей договір (далі – Договір) про наступне.

1. ВИЗНАЧЕННЯ ТЕРМІНІВ 
Терміни, що використовуються в Договорі, означають:
постачальник – особа, яка на підставі Договору передає належні їй майнові права іншій особі, після чого ця особа стає суб’єктом авторського права;
замовник – особа, яка на підставі Договору набуває майнових прав та стає суб’єктом авторського права;
повна передача прав - передання майнових прав на твір, встановлених статтею 440 Цивільного кодексу України, частиною першою статті 15 Закону України «Про авторське право і суміжні права», без обмежень способів використання твору, зазначених у статті 441 цього Кодексу, частиною третьою статті 15 Закону України «Про авторське право і суміжні права».
Решта термінів, що використовуються в Договорі, визначаються згідно з нормами чинного законодавства України.

2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
2.1. Постачальник зобов’язується надати послуги з постачання Замовнику програмного забезпечення (комп’ютерної програми) системи розрахунків градуювальної таблиці з правом його використання і передачі повних авторських прав з обмеженим функціонуванням і передається кінцевому споживачу, а саме: Програмне забезпечення «Розрахунок градуювальних таблиць у відповідності до вимог ДСТУ 7475:2016 та ДСТУ 7473:2016» (далі ПЗ «Розрахунок градуювальних таблиць»), встановлення та налаштуванням на серверах Замовника в найменуванні, кількості, комплектності та якості згідно з умовами Договору, а саме: Постачальник у повному складі передає (відчужує) Замовнику (здійснює повну передачу прав) майнові права на твір – ПЗ «Розрахунок градуювальних таблиць» (далі — Твір), яке відповідає Технічним вимогам (Додаток 1 до Договору, що є його невід’ємною частиною) на весь строк дії авторського права, на всю територію світу, а саме:
право на використання Твору;
виключне право дозволяти використання Твору;
право перешкоджати неправомірному використанню Твору, в тому числі забороняти таке використання;
інші майнові права інтелектуальної власності, що встановлені законодавством. 
Замовник приймає такі майнові права та зобов’язується оплатити їх відповідно до умов Договору.
2.1.1. Майнові права інтелектуальної власності на Твір, створений за замовленням належать Замовникові.
2.2. У результаті передання Постачальником і прийняття Замовником майнових прав на Твір, Постачальник втрачає будь-які майнові права, а Замовник отримує право:
2.2.1. Використовувати Твір всіма способами, передбаченими Цивільним кодексом України, Законом України «Про авторське право і суміжні права».
2.2.2. Дозволяти третім особам використовувати Твір способами, передбаченими Цивільним кодексом України, Законом України «Про авторське право і суміжні права»; перешкоджати неправомірному використанню Твору, в тому числі забороняти таке використання.
2.2.3. Передавати (відчужувати) повністю або частково права на Твір третім особам.
2.3. Після передання Постачальником і прийняття Замовником майнових прав на Твір Постачальник не має права передавати (відчужувати) майнові права на Твір, а також передавати права на використання Твору третім особам.
2.4. Предмет Договору визначено за кодом ДК 021:2015 «Єдиний закупівельний словник»  – 48170000-0 Пакети програмного забезпечення для контролю відповідності.

3. ПЕРЕДАЧА ТВОРУ
3.1. Передача Твору Постачальником Замовнику здійснюється відповідно до Технічних вимог разом з вихідним/програмним кодом у повному обсязі, документацією, що зазначена в Технічних вимогах. 
Постачальник постачає Твір (в тому числі інсталює, налаштовує та виконує інтеграційні роботи у відповідності до Технічних вимог) протягом 6-ти календарних місяців з дати отримання заявки від Замовника. Одночасно з поставкою Твору Постачальник передає документацію, що зазначена в Технічних вимогах.
3.2. Постачальник гарантує, що:
майнові права на Твір повністю або частково не передано (не відчужено) третім особам;
майнові права на Твір (повністю або частково) не є предметом застави, судового спору або претензій з боку третіх осіб. 
3.3. Після постачання (в т.ч. встановлення, налаштування) Твору Сторони проводять випробування Твору на предмет його відповідності Технічним вимогам згідно з наданою Постачальником документацією, що зазначена в Технічних вимогах.
За відсутності зауважень до функціонування Твору й недоліків в документації на Твір Сторони підписують Акт приймання-передачі ПЗ «Розрахунок градуювальної таблиці».
3.4. Твір передається за Актом приймання-передачі ПЗ «Розрахунок градуювальної таблиці», який підписується Сторонами. Одночасно з передачею Твору Постачальник передає (відчужує) Замовнику (здійснює повну передачу прав) майнові права на Твір відповідно до Договору, про що Сторони зазначають в Акті приймання-передачі ПЗ «Розрахунок градуювальної таблиці» та окремого акту не складають. 
За наявності зауважень або недоліків складається Акт про недоліки (зауваження, необхідні доопрацювання), які Постачальник зобов’язаний усунути протягом 3 (трьох) робочих днів безкоштовно.
3.5. Постачальник проводить навчання працівників Замовника роботі з Твором з оформленням протоколу навчання, вартість якого входить у суму даного Договору.
3.6. Постачальник забезпечує гарантійну (технічну) підтримку Твору протягом терміну гарантійної (технічної) підтримки, що становить 12 календарних місяців з дати підписання акту приймання-передачі ПЗ «Розрахунок градуювальної таблиці» та зобов'язаний здійснювати таку підтримку безкоштовно.

4. Сума Договору
4.1. За придбання майнових прав на Твір Замовник сплачує Постачальнику плату у формі одноразового платежу в розмірі __________ грн (______________грн) без ПДВ, яка включає винагороду. 
4.2. Замовник здійснює оплату за Договором протягом 20 (двадцяти) календарних днів з дати підписання Сторонами акту приймання-передачі ПЗ «Розрахунок градуювальної таблиці». 
4.3. Винагорода за право на використання Твору, що сплачується за цим Договором, є операцією з програмною продукцією, плата за які не вважається роялті згідно з абзацами другим - сьомим підпункту 14.1.225 пункту 14.1 статті 14 Податкового кодексу України та у відповідності до пункту 26-1 підрозділу 2 розділу XX Податкового кодексу України звільняються від оподаткування податком на додану вартість. 

5. ОБОВ’ЯЗКИ ТА ПРАВА СТОРІН
5.1. Замовник зобов'язаний:
5.1.1. Своєчасно та в повному обсязі оплатити ПЗ «Розрахунок градуювальної таблиці» відповідно до п.4.2 даного Договору.
5.1.2. Прийняти ПЗ «Розрахунок градуювальної таблиці» за Актом, в якому чітко має бути зазначено, що: “Замовник підтверджує та гарантує, що замовлення (створення Твору) здійснювалось власними силами, матеріалами, засобами, без додаткової роботи третіх осіб”. 
5.2. Замовник має право:
5.2.1. Розірвати Договір у разі порушення Постачальником своїх зобов’язань. 
5.2.2. Контролювати постачання ПЗ «Розрахунок градуювальної таблиці» у строки, встановлені Договором.
5.3. Постачальник зобов'язаний:
5.3.1. Забезпечити постачання ПЗ «Розрахунок градуювальної таблиці» у строки, встановлені Договором.
5.3.2. Забезпечити постачання ПЗ «Розрахунок градуювальної таблиці», якість якої відповідає умовам, установленим розділом 2 Договору.
5.3.3. На вимогу Замовника здійснювати звірку взаємних розрахунків між Сторонами.
5.3.4. Надавати Замовнику належним чином оформлені документи на Програмну продукцію.
5.4. Постачальник має право:
5.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлене ПЗ «Розрахунок градуювальної таблиці».

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
6.1. Сторона, яка не виконала або неналежним чином виконала зобов’язання за Договором, повинна відшкодувати іншій Стороні завдані збитки в повному обсязі.
6.2. За порушення Постачальником строку виконання своїх зобов’язань за Договором Постачальник сплачує Замовнику пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ, що діяла на момент прострочення, від ціни Договору, за кожен день прострочення.
За невиконання гарантійної (технічної) підтримки, в тому числі порушення строків її виконання, Постачальник сплачує штраф в розмірі 5 000,00 грн за кожний випадок невиконання/порушення строків виконання.
6.3. У випадку передання (відчуження) майнових прав на Твір або передачі прав на використання Твору Постачальником третім особам, Постачальник сплачує штраф у розмірі 10 % від суми, зазначеної у пункті 4.1 Договору.
6.4. У випадку порушення строку розрахунку, вказаного в пункті 4.2 Договору, Замовник сплачує Постачальнику пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ, що діяла на момент порушення, від суми заборгованості за кожен день прострочення.
6.5. Сторони за порушення господарських зобов'язань за Договором можуть застосовувати такі оперативно-господарські санкції: 
1) одностороння відмова від виконання свого зобов'язання управленою Стороною, із звільненням її від відповідальності за це - у разі порушення зобов'язання другою Стороною;
2) відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із Стороною, яка порушує зобов'язання.
6.6. Постачальник зобов’язується не брати участь в легалізації (відмиванні) доходів, одержаних злочинним шляхом, а саме не вчиняти будь-які дії, пов'язані із вчиненням фінансової операції чи правочину з активами, одержаними внаслідок вчинення злочину, а також вчиненням дій, спрямованих на приховання чи маскування незаконного походження таких активів чи володіння ними, прав на такі активи, джерел їх походження, місцезнаходження, переміщення, зміну їх форми (перетворення), а так само набуттям, володінням або використанням активів, одержаних внаслідок вчинення злочину.

7. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
7.1. Сторони зобов’язуються вирішувати будь-який спір шляхом переговорів і в досудовому порядку. 
7.2. У разі неможливості вирішення спору шляхом переговорів та в досудовому порядку, спір може бути передано для вирішення у судовому порядку.

8. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
[bookmark: _Hlk29636506]8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов'язань за Договором, якщо належне виконання зобов'язання виявилося неможливим внаслідок дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили), зокрема, війна, пожежа, повінь, землетрус; введення надзвичайного або військового стану; повна мобілізація; введення надзвичайного стану в економіці; заборонні заходи органів державної влади, інші обставини, перелік яких визначений Законом України «Про торгово-промислові палати в Україні», які виникли після укладання цього Договору і які Сторони не могли передбачити або запобігти їм прийнятними заходами, якщо ці обставини вплинули на виконання ними своїх зобов’язань.
[bookmark: _Hlk29636327]8.2. Доказом форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) є сертифікат Торгово-промислової палати України.
8.3. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за Договором унаслідок дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили), повинна протягом 7 (семи) днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
[bookmark: _Hlk29636551]8.4. У разі коли строк дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) продовжується більше ніж 15 (п'ятнадцять) днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати Договір.
8.5. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) або не надання іншій Стороні, зазначеного у п.8.2 Договору документу позбавляє таку Сторону можливості посилатися на ці обставини, як на підставу, що звільняє від відповідальності за невиконання/несвоєчасне виконання зобов’язань за Договором.
8.6. Після припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) Сторона зобов'язана не пізніше 5 (п‘яти) календарних днів направити іншій Стороні письмове повідомлення про цей факт, та в подальшому договірні зобов’язання Сторін продовжуються відповідно до умов Договору.

9. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
9.1. Сторони при укладенні та/або реалізації Договору дотримуються вимог антикорупційного законодавства, сприяють запобіганню корупції та зобов’язані негайно повідомляти один одного у письмовій формі про будь-які випадки порушення антикорупційного законодавства.
9.2. Сторони гарантують конфіденційність виконання антикорупційних вимог і відсутність негативних наслідків для осіб, що звернулися з повідомленнями про факти корупційних правопорушень на умовах визначених чинним законодавством.

10. ІНШІ УМОВИ
10.1. Договір набирає чинності з моменту його підписання Сторонами й діє до 30 квітня 2023 року, в частині передання (відчуження) майнових прав – на весь строк дії авторського права, а в частині надання гарантійної (технічної) підтримки – 12 календарних місяців з дати підписання акту приймання-передачі ПЗ «Розрахунок градуювальної таблиці». 
10.2. Підписуючи Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладання, зміну та розірвання Договору, а також для забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин. Представники Сторін підписанням цього Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних».
10.3. Підписуючи Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) щодо можливості оприлюднення інформації, зазначеної у Договорі та документах, які підтверджують його виконання (Договір, акт приймання-передачі твору тощо).
10.4. Сторони повністю дотримуються принципів протидії усім формам корупції, забезпечують регулярну оцінку корупційних ризиків в своїй діяльності і здійснюють антикорупційні заходи.
10.5. Усім працівникам Сторін заборонено приймати або пропонувати прямо чи опосередковано в процесі виконання ними своїх обов’язків гроші, подарунки, послуги, будь-які інші матеріальні винагороди з метою спонукання здійснити або не здійснювати певні дії залежно від можливостей їхньої роботи чи посади.
10.6. Сторони зобов’язуються інформувати одна одну про будь-який конфлікт інтересів, факти корупції, що можуть вплинути на виконання Договору.
10.7. Будь-які зміни і доповнення до цього Договору дійсні за умови, що вони вчинені у письмовій формі та підписані Сторонами.
10.8. З усіх питань, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
10.9. Кожна зі Сторін Договору надає іншій Стороні згоду на обробку персональних даних Сторони як контрагента у відповідності до ст.11 Закону України «Про захист персональних даних» з метою бухгалтерського обліку, податкової звітності та іншого документообігу. 
10.10. Замовник має статус платника податку на прибуток підприємства на загальних умовах.
10.11. Постачальник є ______________________________________________________.
10.12. Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу.

11. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
11.1. Невід’ємною частиною цього Договору є:
Додаток 1 – Технічні вимоги.
Додаток 2 – Специфікація.


12. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН:

	Замовник:
	Постачальник:

	
ДП «КИЇВОБЛСТАНДАРТМЕТРОЛОГІЯ»


Юридична адреса:
вул. Січневого прориву, 84,
м. Біла Церква, Київська область, 09113.

Банківські реквізити:
ІBAN UA 123226690000026000300802398
в ТВБВ № 10026/0890 філії ГУ по м. Києву та Київській області
АТ “Державний Ощадний банк України”
МФО 322669.
Реєстраційні дані:
Код ЄДРПОУ 02568087,
ІПН 025680810279,
свідоцтво платника ПДВ № 14175164.
Засоби зв’язку:
e-mail: office@centr.bcdst.kiev.ua
тел. (04563) 4-71-73, факс (04563) 4-71-73



	
                  ___________________________
___________________________

Юридична адреса ___________________
Фактична адреса ____________________
Ідентифікаційний код ЄДРПОУ: _______
ІПН________________________________
Витяг з реєстру платників податків на додану вартість ____________________________
IBAN_________________________________
____________________________________
Код банку: ___________________________                       Тел._________________________________
e-mail:_______________________________




	
______________  _________________
                          (власне ім’я ПРІЗВИЩЕ)
	_________________

__________________   ________________
                   (власне ім’я ПРІЗВИЩЕ)




Додаток 2
									до Договору №_____
									від «___» ________ 20__


Специфікація

	№
	Найменування
	Кіл-ть
робочих місць

	Ціна за один., грн.
	Всього без ПДВ

	1.
	
	
	
	

	СУМА БЕЗ ПДВ:
	-

	В ТОМУ ЧИСЛІ ПДВ:
	0,00*


*Операції з постачання програмної продукції звільняються від оподаткування податком на додану вартість у відповідності із п.26-1 Підрозділу 2 розділу XX Податкового кодексу України.
	
Замовник:
	
Постачальник:

	
ДП «КИЇВОБЛСТАНДАРТМЕТРОЛОГІЯ»

	
_________________________________
_________________________________


	

	


	
______________  _________________
                          (власне ім’я ПРІЗВИЩЕ)
	_________________

__________________   ________________
                                      (власне ім’я ПРІЗВИЩЕ)

























Додаток 1
									до Договору №_____
									від «___» ________ 20_



Технічні вимоги



	
Замовник:
	
Постачальник:

	
ДП «КИЇВОБЛСТАНДАРТМЕТРОЛОГІЯ»

	
_________________________________
_________________________________


	

	


	
______________  ________________
                          (власне ім’я ПРІЗВИЩЕ)
	_________________

__________________   ________________
                                      (власне ім’я ПРІЗВИЩЕ)



